
DE  	 Vergl.-Nr. 4F0 419 811 E,
	 Spurstangenendstück
Das Maß X muss unter Berücksichtigung der Vorspur-
kurve mit einem speziellen Achsvermessstand
ermittelt werden.

EN 	 Repl. No. 4F0 419 811 E,
	 tie rod end
The measurement X must be determined with specialist 
wheel alignment equipment that takes into considerati-
on the toe-in angle.

	
FR 	 Rempl. No. 4F0 419 811 E,

	 rotule de direction 
La distance X doit être définie à l’aide d’un outil de
contrôle de géométrie qui prenne en compte le pince-
ment.

ES 	 Ref. OE 8E0 419 811 B,
	 Terminal de barra de acoplamiento
Se debe determinar la medida X teniendo en cuenta la 
curva de convergencia usando un equipo especial de 
alineación de ruedas.

IT 	 Rif. comp. 4F0 419 811 E, 
	 testa sterzo adattabile 
La misura evidenziata tramite la X deve essere determi-
nata da un allineatore che consideri l’angolo
di convergenza.

PT 	 N.º comp. 8E0 419 811 B,
	 Peça de suspensão adequada 
A medida X tem de ser determinada tendo em conta a 
curva da pista prévia com um banco de medição
especial dos eixos.

NL 	 Vergl.-nr. 8E0 419 811 B,
	 Spoorstangeindstuk 
De dimensie X moet met een speciale asuitlijnstand 
vastgesteld worden en er moet rekening worden gehou-
den met de toespoorcurve.

PL 	 Numer porównawczy  
	 4F0 419 811 E Końcówka drążka 	
	 kierowniczego 
Wymiar X musi zostać ustalony przy pomocy specjalis-
tycznego sprzętu do nastawu geometrii pojazdu.

RU 	 Cр. № 4F0 419 811 E,
	 наконечник рулевой тяги 
Величина X должна быть установлена с
помощью специального стенда регулировки
параметров установки колес, принимая во
внимание кривую схождения.

SR 	 Uporedni br. 4F0 419 811 E,
	 kraj spone odgovara tipovima 
Mera X se određuje primenom specijalnog uređaja
za geometriju trapa, uzimajući u obzir i ugao
podešavanja točkova.

TR 	 Değiştirilen No. 4F0 419 811 E,
	 VW/Audi için rot başı.
X ölçüsü, ön düzen ayar cihazını kullanan uzman
tarafından, toe-in açısı göz önüne alınarak belirlenme-
lidir.

   AR

رقم القطعة 8E0 419 811 B، القطعة 	 	
الطرفية لعمود التوجيه مناسبة لكل من 	 	

فولكس فاجن/أودي 	
يجب احتساب المقاس X في ظل مراعاة منحنى 
تقارب المقدمة باستخدام منصة لقياس المحور.
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Ferdinand Bilstein GmbH + Co. KG  
Wilhelmstr. 47 | 58256 Ennepetal | Germany | Tel. +49 2333 911-0 | www.bilsteingroup.com

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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to fit: 
VW/Audi

x


